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AN COIMISIUN

EORPACH
An Bhruiséil, 26.4.2024
COM(2024) 189 final
ANNEX — PART 8/14
IARSCRIBHINNI

a ghabhann leis an
Togra le haghaidh CINNEADH ON gCOMHAIRLE

maidir le tabhairt i gcrich, thar ceann an Aontais Eorpaigh, an Chomhaontaithe lena
mbunaitear comhlachas idir an tAontas Eorpach agus Prionsacht Andora agus Poblacht
San Mairine faoi seach
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PROTACAL SAN MAIRINE

CUID I

SAORGHLUAISEACHT EARRAT

CAIBIDIL 1

FORALACHA GINEARALTA

AIRTEAGAL 1

Prionsabail

T4 saorghluaiseacht earrai idir an tAontas agus San Mairine bunaithe, ar thaobh amhain, ar aontas

custaim agus, ar an taobh eile, ar ghlacadh acquis an Aontais i1 réimse na saorghluaiseachta earrai ag

San Mairine.
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AIRTEAGAL 2

An t- aontas custaim idir an tAontas Eorpach agus San Mairine

Bunaitear leis an gComhaontu seo aontas custaim idir an tAontas Eorpach agus San Mairine a
thiocfaidh in ionad an aontais custaim a bunaiodh leis an gComhaonti maidir le Comhar agus
Aontas Custaim idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Poblacht San Mairine a siniodh sa
Bhruiséil an 16 Nollaig 1991 agus a thiocfaidh i gcomharbas air, mura bhforailtear a mhalairt sa

Phrétacal seo!.

AIRTEAGAL 3

Raon feidhme an aontais custaim

1. Cumhdoéidh an t- aontas custaim idir an tAontas agus San Mairine na hearrai uile.

2. Cumhdoéidh an t- aontas custaim idir an tAontas Eorpach agus San Mairine crioch chustaim

an Aontais mar a shainmhinitear in Airteagal 4 de Chod Custaim an Aontais? agus crioch San

Mairine araon.

1 10 AE L 84, 28.3.2002, Ich. 43.

2 Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
9 Deireadh Fomhair 2013 lena leagtar sios C6d Custaim an Aontais (IO AE L 269,
10.10.2013, Ich. 1).

& /ga?2



3. Cumhdofar an méid seo a leanas san aontas custaim idir an tAontas Eorpach agus San

Mairine:

(a) earrai a thairgtear 1 gcrioch chustaim an Aontais Eorpaigh n6 i San Mairine, lena n- airitear
earrai a fhaightear go hiomlan n6 go pairteach 6 thairgi de thionscnamh tria tiortha ata i

saorchtrsaiocht i gcrioch chustaim an Aontais n6 i San Mairine;

(b) earrai a thagann 6 thrit tiortha ata i saorchursaiocht i gcrioch chustaim an Aontais né i San

Mairine.

4.  Measfar tairgi 6 thriu tiortha a bheith 1 saorchursaiocht 1 gerioch chustaim an Aontais n6 i San
Mairine mas rud ¢ gur comhlionadh na foirmiulachtai allmhairiichéin agus gur toibhiodh aon
dleachtanna custaim né muirir chomhéifeachta is inioctha, agus mura ndearnadh aon aisiocaiocht

iomlan no pairteach ar na dleachtanna né na muirir sin i leith na dtairgi sin.

5. Cumhdéidh an t- aontas custaim freisin earrai a thaightear i gcrioch chustaim an Aontais nd i
San Mairine, a mbaineann a monaru le tairgi de thionscnamh trit tiortha nach bhfuil i
saorchursaiocht 1 gcrioch chustaim an Aontais nd 1 San Mairine. Ni bheidh feidhm ag na foralacha
maidir le haontas custaim, afach, maidir leis na hearrai sin ach amhain ma thoibhionn an Pairti
Comhlachaithe onnmhairiuchdin dleachtanna custaim an Aontais ar thairgi triu tir a usaidtear ina

monaru.
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AIRTEAGAL 4

An Fochoiste um Chomhar Custaim

1.  De mhaolu ar an gcéad abairt d’Airteagal 76(8) den Chreat- Chomhaontu, bunaitear leis seo
Fochoiste um Chomhar Custaim. Is ¢ an Comhchoiste a leagtar amach in Airteagal 76(1), pointe
(b), den Chreat- Chomhaontt ina rialacha nos imeachta a chinnfidh modheolaiocht, comhdhéanamh

agus feidhmia an Fhochoiste sin.

2. Déanfaidh an Fochoiste scradu ar shaincheisteanna maidir le 1éirmhinita agus cur chun
feidhme na bhforalacha custaim ata sa Chomhaontt seo go tréimhsiuil né arna iarraidh sin do
cheann de na Pairtithe Comhlachaithe. Pléifidh sé freisin na habhair uile a bhaineann le comhar
custaim agus ctinamh riarachdin frithphairteach in abhair chustaim idir an tAontas agus San

Mairine.
3. Déanfaidh an Fochoiste, ar a thionscnamh féin n¢ ar iarratas 6n gComhchoiste, de réir mar a

bheidh, moltai a chur faoi bhraid an Chomhchoiste maidir le habhair chustaim nach mor a réiteach

le cinneadh 6n gCombhchoiste.

AIRTEAGAL 5

Nascadh le corais leictreonacha an Aontais Eorpaigh

Iomproidh San Mairine na costais a bhaineann le nascadh le corais leictreonacha an Aontais
Eorpaigh is g& chun go bhfeidhmeoidh an t- aontas custaim mar is ceart. Bun6far na casanna inar

gé nascadh a dhéanambh le cinneadh 6n gComhchoiste.
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CAIBIDIL 2

FORALACHA SONRACHA

AIRTEAGAL 6

Comhaontuithe fabhracha arna gcaibidlit ag an Aontas

Déanfaidh an tAontas a dhicheall, ina chaibidliocht tradala le triti tiortha, aon socruithe fabhracha is

infheidhme maidir le hearrai a leathnti chuig tairgi de thionscnamh San Mairine.

AIRTEAGAL 7

Combhaontuithe um aitheantas frithphairteach arna gcaibidlit ag an Aontas

Déanfaidh an tAontas a dhicheall, ina chaibidliocht maidir le comhaontuithe maidir le haitheantas

frithphairteach le trit tiortha, a leathnu a fhail chun crioch meastinaithe comhréireachta agus

marcala tairgi ata ceaptha do San Mairine.
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AIRTEAGAL 8

Oifigi custaim atd udaraithe imréiteach custaim a dhéanamh ar earrai atd ceaptha do San Mairine
1.  Udaraionn San Mairine don Aontas foirmitlachtai imréitigh custaim a chur i gerich, in ainm
San Mairine agus thar a cheann, le haghaidh earrai a thagann isteach ina chrioch 6 thriu tiortha né a
thugtar amach as a chrioch agus a bhfuil trit tiortha mar cheann scribe acu.
2. Isin oifigi custaim an Aontais a liostaitear i bhFoscribhinn 1 a ghabhann leis an bProtacal seo
a dhéanfar oibriochtai imréitigh custaim a bhaineann le hallmhairi, agus go hairithe na
foirmitlachtai maidir le hearrai a thagann 6 thriu tiortha ata ceaptha do San Mairine a chur i

saorchursaiocht.

3. Féadfar oibriochtai imréitigh custaim a bhaineann le honnmhairi a dhéanambh in oifigi custaim

uile an Aontais, cé is moite d’thoirmiulachtai:

(a) a dhéantar faoi ndsanna imeachta speisialta, cé is moite d’idirthuras;

(b) abhaineann le honnmhairitl arm, saothar ealaine, réamhtheachtaithe agus tairgi dé- usaide;

(¢) nach mor iad a dhéanamh sna hoifigi agus sna ranna ata liostaithe i bhFoscribhinn 1 a

ghabhann leis an bProétacal seo.
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4.  Cinnfidh an Comhchoiste na modhanna comhair riarachdin idir idarais innitla an Aontais
agus San Mairine maidir le gluaiseacht earrai d4 dtagraitear i mir 1 agus gluaiseacht earrai idir San
Mairine agus Ballstait an Aontais, chomh maith leis an liosta d’oifigi custaim ata udaraithe
imréiteach custaim earrai da dtagraitear i mir 2 agus i bpointi (a) agus (b) de mhir 3 a dhéanamh

agus an nds imeachta chun na hearrai sin a chur ar ais chuig San Mairine.

5. Forchoimeadann San Mairine an ceart na foirmiulachtai imréitigh custaim a dhéanambh ¢ féin,

faoi réir chomhaontu na bPairtithe Comhlachaithe laistigh den Chomhchoiste.

AIRTEAGAL 9
Ceann scribe na ndleachtanna arna dtobhach
1.  Toibheofar dleachtanna ar allmhairi ar earrai arna mbailit de bhun Airteagal 8 den Phrotacal
seo thar ceann San Mairine. Gabhfaidh San Mairine air féin gan na suimeanna sin a aisioc go

direach n6 go hindireach leis na pairtithe lena mbaineann, faoi réir mhir 2.

2. Féadfaidh San Mairine na cdnacha agus na tobhaigh ar allmhairiu tairgi talmhaiochta a tisaid

chun cabhrt le tairgeadh n6 le honnmbhairi.
3. Leagtar amach na socruithe lena gcuirtear na méideanna arna mbailiu ar fail do Statchiste San

Mairine 1 bhFoscribhinn 2 a ghabhann leis an bProtacal seo agus féadfaidh an Comhchoiste iad a

leasu.
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CUID II

SAORGHLUAISEACHT DAOINE, SEIRBHIST AGUS CAIPITIL

CAIBIDIL 1

IOMPAR

AIRTEAGAL 10
Cabataiste tarlaithe bothair

1.  Taan Comhaontu seo, a mhéid a bhaineann le cearta cabataiste, gan dochar don chomhaontu

déthaobhach seo a leanas idir San Mairine agus an lodail:

— Accordo tra la Repubblica di San Marino e la Repubblica italiana sulla regolamentazione
reciproca dell'autotrasporto internazionale di viaggiatori e merci, a siniodh an

7 Bealtaine 1997
Féadfar na cearta cabataiste sin a thabhairt cothrom le data.

2. Glacfaidh an Comhaontl seo ionad an chomhaontaithe dhéthaobhaigh da dtagraitear i mir 1

maidir le gach dbhar seachas cearta cabataiste a rialaitear leis an gcomhaontt déthaobhach sin.
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3. Ach amhain mar a fhorailtear i mir 1, ni fhéadfaidh San Mairine comhaontuithe nua maidir le
hiompar ar bothar a thabhairt i gerich lena rialofar abhair a thagann faoi raon feidhme an

Chomhaontaithe seo le Ballstait an Aontais.

CUID III

FORALACHA COTHROMANACHA A BHAINEANN LEIS NA CEITHRE SHAOIRSE

CAIBIDIL 1

DL{ na gCUIDEACHTAI

AIRTEAGAL 11

Idirnascadh na gclar

1. Déanfar clair larnacha, trachtala agus cuideachtai San Mairine a nascadh le coras idirnascadh

na gclar 1 gcomhréir le hAirteagal 22 de Threoir (AE) 2017/1132 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gCombhairle!.

1 Treoir (AE) 2017/1132 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Meitheamh 2017
a bhaineann le gnéithe airithe de dhli na gcuideachtai (IO AE L 169, 30.6.2017, Ich. 46).
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2. Déanfaidh San Mairine na bearta is ga a chur chun feidhme chun idir- inoibritheacht a chlair
laistigh de choras idirnasctha na gcelar a airithiu trid an ardan 1 gcomhréir le hAirteagal 22(3) de
Threoir (AE) 2017/1132 agus airitheoidh sé go mbeidh aitheantéir uathuil (EUID) ag a chuideachtai
ionas gur féidir iad a shainaithint gan iomrall 1 dteachtaireachtai idir na clair tri choras idirnasctha

na gclar sin.

3. Jomproidh San Mairine na costais a bhaineann lena chlair a choigeart chomh maith lena

gcostais chothabhala agus theidhmiula 1 gcomhréir le hAirteagal 25(6) de Threoir (AE) 2017/1132.
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Foscribhinn 1

LIOSTA D’OIFIGI CUSTAIM AN AONTAIS EORPAIGH ATA UDARAITHE IMREITEACH

CUSTAIM A DHEANAMH AR EARRAI ATA CEAPTHA DO PHOBLACHT SAN MAIRINE

ANCONA: Ufficio delle Dogane di Ancona; Sezione Operativa Territoriale di Falconara Aeroporto.

BOLOGNA: Ufficio delle Dogane di Bologna, Sezione Operativa Territoriale Aeroporto «G.

Marconi.

FORLI: Ufficio delle Dogane di Forli-Cesena; Sezione Operativa Territoriale Aeroporto «Ridolfi».

GENOVA: Ufficio delle Dogane di Genova; Sezione Operativa Territoriale Passo Nuovo; Sezione

Operativa Territoriale Voltri; Sezione Operativa Territoriale Aeroporto.

GIOIA TAURO: Ufficio delle Dogane di Gioia Tauro.

LA SPEZIA: Ufficio delle Dogane di La Spezia.

LIVORNO: Ufficio delle Dogane di Livorno.

MILANO: Ufficio delle Dogane di Varese, Sezione Operativa Territoriale di Malpensa.
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ORIO AL SERIO: Ufficio delle Dogane di Bergamo, Sezione Operativa Territoriale di Orio al

Serio.

RAVENNA: Ufficio delle Dogane di Ravenna; Sezione Operativa Territoriale di San Vitale.

RIMINI: Ufficio delle Dogane di Rimini; Sezione Operativa Territoriale di Aeroporto «F. Fellini».

AN ROIMH: Ufficio delle Dogane di Roma II; Sezione Operativa Territoriale di Fiumicino.
TARANTO: Ufficio delle Dogane di Taranto.

TRIESTE: Ufficio delle Dogane di Trieste; Sezione Operativa Territoriale di Porto industriale;
Sezione Operativa Territoriale di Punto Franco Vecchio; Sezione Operativa Territoriale di Punto

Franco Nuovo.

AN VEINEIS: Ufficio delle Dogane di Venezia; Sezione Operativa Territoriale di Interporto;

Sezione Operativa Territoriale di Portogruaro.
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Foscribhinn 2

SOCRUITHE MAIDIR LE DLEACHTANNA ALLMHAIRIUCHAIN STATCHISTE SAN

MAIRINE A CHUR AR FAIL DO CHISTEAIN SAN MAIRINE, AR DLEACHTANNA IAD A

BHAILEOIDH AN tAONTAS THAR CEANN SAN MAIRINE

AIRTEAGAL 1

A mhéid a bhaineann le buntl, faireachan agus cur ar fail dleachtanna allmhairiichdin arna mbailit

ar earrai atd ceaptha do San Mairine, beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 2(1), an chéad

mhir d’Airteagal 2(2), Airteagal 2(4), Airteagal 3, Airteagal 6(1), an chéad agus an dara mir

d’Airteagal 6(3), an chéad mhir d’Airteagal 6(4), Airteagal 7, Airteagal 8, Airteagal 10(1) agus
Airteagal 13(2) de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 6n gComhairle!, arna least. Beidh

feidhm ag na foralacha seo a leanas, go hairithe:

(a)

(b)

na Ballstait den Aontas a bhfuil oifigi custaim acu a liostaitear 1 bhFoscribhinn 1 a ghabhann
leis an bProtacal seo, coimeddfaidh siad cuntais ar leithligh le haghaidh dleachtanna ar
allmhairi a bhailitear ar earrai atd ceaptha do San Mairine, arb ionann iad agus na cinn a
sholathraitear d’acmhainni dilse an Aontais d4 dtagraitear in Airteagal 6(1) agus sa chéad
phointe agus sa dara pointe d’Airteagal 6(3) de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 6n

gCombhairle;

maidir le dleachtanna ar allmhairi ar earrai a chumhdoéfar ina dhiaidh sin le doiciméid T2 SM
n6 T2L SM, bunoidh na hoifigi custaim dé dtagraitear 1 bhFoscribhinn 1 a ghabhann leis an
bProtacal seo iad nuair a iontralfar iad iarbhir sna cuntais agus iontralfar iad sna cuntais da

dtagraitear i bpointe (a).

Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 6n gCombhairle an 26 Bealtaine 2014 maidir leis
na modhanna agus an nds imeachta chun acmhainni dilse traidisiunta, bunaithe ar CBL agus

bunaithe ar OIN, a chur ar fail agus maidir leis na bearta chun riachtanais airgid thirim a
chomhlionadh (IO AE L 168, 7.6.2014, Ich. 39).
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(d)

I gcés nach bhfuair oifig custaim imeachta de nos imeachta idirthurais T2 SM n6 d’eisitiint
dhoiciméad T2L SM an fhaisnéis is g& chun a chruthu gur thdinig na hearrai go San Mairine,

laistigh de thri mhi, déanfar cearta ar an iontrail tosaigh sna cuntais.

Sa chas sin, bunofar na dleachtanna ar allmhairi mar acmhainni dilse an Aontais agus
iontréalfar iad sna cuntais de bhun an chéad phointe d’Airteagal 6(3) de Rialachan (AE,
Euratom) Uimh. 609/2014 nd, de réir mar is iomchui, sna cuntais ar leithligh de bhun an dara

pointe d’Airteagal 6(3) den Rialachén sin.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag an nds imeachta da dtagraitear thuas maidir le ctuiteamh a
thabhairt do thairgi n6 d’earrai ina riocht neamhathraithe a dhioltar laistigh de chrioch San
Mairine faoi shocruithe proiseala isteach no6 1 leith earrai ar eascair fiach custaim ina leith

faoin nos imeachta um chead isteach sealadach;

1 gcomhréir le pointe (a) d’Airteagal 6(4) de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014,
seolfaidh Ballstait an Aontais lena mbaineann taifid d4 gcuntais chuig an gCoimisiun Eorpach
i gcomhphdirt leo sitd a bhaineann le hacmhainni dilse; 1éireofar sna taifid sin freisin méid
iomlan na ndleachtanna ar allmhairi arna mbailit ag gach oifig custaim, arna mbunt ar an

mbealach céanna agus a dhéantar i gcds acmhainni dilse;
coinneofar na doiciméid tacaiochta i gcomhréir leis an gcéad phointe agus leis an dara pointe

d’Airteagal 3 de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014; déanfar doiciméid agus na

doiciméid a bhaineann le hacmhainni dilse a chomhdu ar leithligh;
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(e)

®

(&)

(h)

(1)

ni dhéanfar ceartichain ar dhleachtanna bunaithe n6 ar chuntais a dhéanfar tar ¢éis an
31 Nollaig den trit1 bliain tar éis bhliain an bhunaithe tosaigh a chur isteach sna cuntais, ach
amhadin ar phointi arna dtabhairt fégra nios déanai na an déta sin ag an gCoimisiun Eorpach

n6 ag Ballstat den Aontas n6 ag San Mairine;

Beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 2 de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 2021/768!;
beidh feidhm ag na bearta cigireachta atd i gceist freisin maidir leis na doiciméid da
dtagraitear 1 bpointi (b), (c) agus (d) d’Airteagal 2(3) lena gcruthaitear gur thainig na hearrai
go San Mairine; féadfaidh oifigigh arna n- udar ag San Mairine pairt a ghlacadh sna bearta

cigireachta sin;

déanfaidh Ballstit an Aontais ata i gceist na dleachtanna a iontraladh sna cuntais da
bhfordiltear sa chéad phointe agus sa dara pointe d’Airteagal 6(3) den Rialachan sin a
chreidiini do chuntas an Choimisitiin Eorpaigh da bhforailtear in Airteagal 9 de Rialachan
(AE, Euratom) Uimh. 609/2014, laistigh de na teorainneacha ama a shonraitear in

Airteagal 10(1) den Rialachén sin agus tar éis na costais bhailitichain a asbhaint; is € 20 % an
céatadan a fhéadfaidh an tAontas a asbhaint, mar chostais bhailitichain, as na dleachtanna ar

allmhairi arna mbailii ag an Aontas thar ceann San Mairine;

ni scaoilfear Ballstait an Aontais 1 gceist 6n oibleagaid na méideanna a chomhfhreagraionn do
na dleachtanna arna dtaifeadadh le haghaidh San Mairine a chur ar fail don Choimisitin
Eorpach ach amhain nuair a bheidh na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 13(2) de

Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 comhlionta.

Agus pointe (a) agus (b) den Airteagal seo 4 gcur chun feidhme, beidh feidhm ag an

larscribhinn a ghabhann leis an bhFoscribhinn seo.

Rialachan (AE, Euratom) 2021/768 6n gCombhairle an 30 Aibrean 2021 lena leagtar sios
bearta cur chun feidhme do choras acmhainni dilse an Aontais Eorpaigh agus lena
n- aisghairtear Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 (I0 AE L 165, 11.5.2021, Ich. 1).
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AIRTEAGAL 2

Aistreoidh an Coimisitn Eorpach na méideanna a creiditinaiodh chuig cuntas a d’oscail San
Mairine laistigh de thriocha 14 tar éis do Bhallstait den Aontas fogra a thabhairt gur creidiunaiodh
méid airithe. Cuirfidh San Mairine sonrai an chuntais a bheidh le creiditnt in 14l don Choimisiun

Eorpach. Iomprdidh San Mairine na costais a bhaineann leis an gcuntas sin a bhainistit.
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(2)

(b)

(c)

Iarscribhinn a ghabhann le Foscribhinn 2

NOS IMEACHTA RIARACHAIN IS INFHEIDHME I gCUR CHUN FEIDHME POINTI (a)

AGUS (b) ’AIRTEAGAL 1

Foirmiulachtai a chur i gcrich chun earrai a chur i saorchursaiocht ag oifigi custaim udaraithe

I gcas ina ndéanfar earrai ata ceaptha do San Mairine a scaoileadh i saorchursaiocht, cuirfear 1
gcursaiocht iad faoi chumhdach nés imeachta idirthurais T2 SM n6 doiciméad T2L SM, de
réir mar is iomchui. lontralfar dleachtanna ar allmhairi sna cuntais laistigh de na

teorainneacha ama a leagtar sios 1 gCod Custaim an Aontais.

Chun crioch faireachain, déanfar dleachtanna a iontrailtear sna cuntais a thaifeadadh freisin i
gclar arna choimead go sonrach chun na criche sin ag an oifig custaim lena mbaineann, clar
ina mbeidh mionsonrai faoi na hallmhairi uile atd ceaptha do San Mairine, lena n- airitear
tagairt do na hearrai a allmhairitear, an data ar glacadh leis an dearbht allmhairitichéin, na
mireanna muirir, an méid dleachta lena mbaineann agus an uimhir thagartha ghluaiseachta n6

an doiciméad T2 SM n6 T2L SM a eisiodh.

An 14 a thiolactar na hearrai ag an oifig chinn scribe, cuirfidh udarais San Mairine an oifig
imeachta ar an eolas faoina dteacht tri bhithin teachtaireacht ‘fogra teachta’ agus, laistigh de 3
14 6n 14 a tiolacadh na hearrai ag an oifig chinn scribe, seolfaidh siad teachtaireacht ‘torthai

cigireachta’ chuig an oifig imeachta.
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(d) I gcas inan- usaidfear doiciméad T2 SM n6 doiciméad SM T2L sa nés imeachta cultaca
maidir le hidirthuras, sonrdidh an oifig custaim ar na doiciméid sin an sprioc- am tri mhi 6
dhata eisiuna na ndoiciméad sin chun c6ip Uimh. 5 den doiciméad T2 SM né an chéip den
doiciméad T2L SM, de réir mar is iomchui, arna fhormhuinit go cui ag tdarais San Mairine, a

chur ar ais chuig an oifig chustaim eisitina.

2. Foirmiulachtai cuntasaiochta a chur i gerich in oifigi custaim tidaraithe

(a) Iontralfar na dleachtanna ar allmhairi i gcuntais ‘San Mairine’ ag a mbeidh nos imeachta ata
cosuil leis an nos imeachta a mhionsonraitear sa chéad phointe d’ Airteagal 6(3) de Rialachan

(AE, Euratom) Uimh. 609/2014 6n gComhairle agus i gcomhréir leis an Airteagal sin.

(b) Mar sin féin, féadfaidh Gdarais Bhallstdit an Aontais a bhfuil oifigi custaim ata liostaithe 1
bhFoscribhinn 1 acu cinneadh a dhéanamh gan iontréil a dhéanamh sna cuntais ‘San Mairine’
mas rud é go ndearnadh agoid i gcoinne na ndleachtanna bunaithe ar solathraiodh urrtis ina
leith agus go bhféadfadh sé, ar na diospdidi a thdinig chun cinn a bheith réitithe, go bhféadfai
iad a athru. Sa chas sin, go dti go mbeidh toradh ar na ndsanna imeachta naisiunta riarachain
no breithitinacha ina dhiaidh sin ag na hudarais inniula, déanfar méid na ndleachtanna ar
allmhairi a thaifeadadh 1 gcuntas ‘San Mairine’ ar leith ag a mbeidh n6s imeachta at4 ar aon
dul leis an n6s imeachta a mhionsonraitear sa dara pointe d’Airteagal 6(3) de Rialachén (AE,

Euratom) Uimh. 609/2014 6n gCombhairle.
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(c)  Chun criocha phointe (b), measfar gur “adarais inniula” iad seo a leanas:

(i)  maidir le haon cheist a bhaineann le cur chun feidhme na ndlithe, na rialachédn no6 na
bhforalacha riarachain is infheidhme maidir le habhair custaim, tidarais riarachain né
bhreithiinacha Bhallstat an Aontais a rinne an t- imréiteach custaim no6, i gcas inarb

iomchui, iad siid den Aontas;

(1)) maidir le haon cheist a bhaineann le foralacha n6s imeachta (fograi, sprioc- amanna,
etc.), udarais riarachain n6 bhreithiunacha Bhallstat an Aontais a rinne an t- imréiteach

custaim;

(ii1)) maidir le haon cheist a bhaineann le cur chun feidhme de bheart cur chun feidhme a
bhaineann le haisghabhail éigeantach fiach ar chrioch San Mairine, Gdarais

bhreithiinacha San Mairine.
3. Annoés imeachta idirthurais a urscaoileadh agus doiciméid tacaiochta a chur ar ais
(a) Féadfar an oibriocht idirthurais a urscaoileadh nuair a bheidh na teachtaireachtai “comhairle

teachta” agus “torthai rialaithe” iomchui faighte ag oifig custaim imeachta na n- earrai

laistigh de na teorainneacha ama da bhfordiltear i reachtaiocht chustaim an Aontais!.

1 Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisiun an 24 Samhain 2015 lena
leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le cur chun feidhme foralacha airithe de
Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leagtar
sios Cod Custaim an Aontais (I0 AE L 343, 29.12.2015, Ich. 558)
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(b)

(c)

(d)

4.

I gcés ina n- usaidfear an nos imeachta cultaca maidir le hidirthuras nd i1 gcas inar eisiodh
doiciméad T2L SM, cuirfear c6ip Uimh. 5 den doiciméad T2L SM no co6ip den doiciméad
T2L SM, arna fhormhuiniu go cui ag idarais San Mairine, ar ais chuig an oifig custaim

eisiuna laistigh den tréimhse tri mhi da dtagraitear i mir 1, pointe (d).

Mura dtiolactar an teachtaireacht da dtagraitear i bpointe (a) né mura gcuirtear cdip Uimh. 5
den doiciméad T2L SM no an choip den doiciméad T2L SM ar ais chuig an oifig custaim
imeachta laistigh den tréimhse thorordaithe, déanfar an clar da dtagraitear thuas a anotail agus
déanfar an iontrail tosaigh sna cuntais a cheartd. Sa chés sin, bunéfar na dleachtanna ar
allmhairi mar acmhainni dilse an Aontais agus iontralfar iad sna cuntais de bhun an chéad
phointe d’Airteagal 6(3) de Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 nd, de réir mar is
iomchui, sna cuntais ar leithligh d4 dtagraitear sa dara pointe d’ Airteagal 6(3) den Rialachan

sin.

Beidh an iontrail seo gan dochar d’aon cheartuithe a mbeidh gé leo tar éis an n6s imeachta
fiosruchdin da bhfordiltear faoi n6s imeachta idirthurais an Aontais a thabhairt chun criche noé
do thoradh na mbeart a glacadh i gcomhthéacs an chunaimh thrithphairtigh da bhforailtear i
bhFoscribhinn 3.

An nds imeachta sonrach a chur i bhfeidhm i1 gcomhthéacs an nds imeachta proiseala isteach

agus an nés imeachta um chead isteach sealadach

Beidh feidhm mutatis mutandis ag an no6s imeachta da dtagraitear thuas maidir le ctiteamh a

thabhairt do thairgi n6 d’earrai ina riocht neamhathraithe a dhioltar laistigh de chrioch San Mairine

faoi shocruithe proéisedla isteach no le haghaidh earrai faoi nds imeachta um chead isteach sealadach

a bhfuil fiach custaim tagtha chun cinn ina leith.
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Foscribhinn 3

CUNAMH FRITHPHAIRTEACH IDIR UDARAIS RIARACHAIN IN ABHAIR CHUSTAIM

AIRTEAGAL 1

Sainmhinithe

Chun criocha na Foscribhinne seo, ta feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a)

(b)

ciallaionn ‘reachtaiocht chustaim’ aon thorail dhlithitil no rialéla is intheidhme i gcrioch
Pairti Comhlachaithe, a rialaionn allmhairii, onnmhairia agus idirthuras earrai agus iad a chur
faoi aon choras n6 nés imeachta custaim eile, lena n- airitear bearta toirmisc, srianta agus

rialaithe;

ciallaionn “udaras is iarrataséir’ idaras riarachdin inniuil ata ainmnithe ag Pairti

Combhlachaithe chun na criche sin agus a iarrann cunamh faoin bhFoscribhinn seo;
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(c) ciallaionn “Gdaras faighte na hiarrata’ idarés riarachdin inniuil atd ainmnithe ag Pairti
Comhlachaithe chun na criche sin agus a thaigheann iarraidh ar chtinamh faoin bhFoscribhinn

seo;

(d) ciallaionn ‘faisnéis’ aon sonrai, aon doiciméad, aon iomhd, aon tuarascail, aon chumarsaid né
aon choip fhiordheimhnithe, i bhformaid ar bith, lena n-airitear formaid leictreonach, biodh
siad proisedilte n6 anailisithe n6 né biodh;

(e) ciallaionn "duine" aon duine nadurtha né dlitheanach;

(f) 1is éis “sonrai pearsanta” ann aon thaisnéis a bhaineann le duine nadurtha ata aitheanta né

inaitheanta;
(g) 1isiad ‘oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht chustaim’ aon sarti né aon iarracht ar an
reachtaiocht chustaim a sharu.
AIRTEAGAL 2
Raon feidhme
1.  Tabharfaidh na Pairtithe Comhlachaithe cinamh dé chéile, laistigh d4 réimsi innitlachta, ar
an modh agus faoi na coinniollacha a leagtar sios san Fhoscribhinn seo, chun cur 1 bhfeidhm ceart

na reachtaiochta custaim a airithiti, go hairithe tri oibriochtai de sharu ar an reachtaiocht sin a chosc,

a imscradua agus a chombhrac.
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2. Tafeidhm ag cinamh in dbhair chustaim, da bhforailtear san Fhoscribhinn seo, maidir le haon
udaras riarachdin de chuid ceachtar Pairti Comhlachaithe atd inniuil chun an Fhoscribhinn seo a
chur i bhfeidhm. Beidh an cinambh sin gan dochar do na foralacha lena rialaitear canamh
frithphairteach in abhair choiritla agus ni chumhdofar leis faisnéis a thaightear faoi chumhachtai a
theidhmitear ar iarraidh 6 tdaras breithitnach, ach amhain 1 gcas ina n- udaraionn an t- daras sin

faisnéis den sort sin a chur in iul.

3. Cunamh chun dualgais, cdnacha no finedlacha a aisghabhail ni chumhdaitear leis an

bhFoscribhinn é.

AIRTEAGAL 3

Cunambh ar ¢ a iarraidh

1.  Arnaiarraidh sin d’udarés is iarratasoir, solathroidh tidaras faighte na hiarrata an thaisnéis
abhartha uile d6 a d’fhéadfadh a chur ar a chumas a airithia go gcuirfear an reachtaiocht chustaim i
bhfeidhm i gceart, lena n- airitear faisnéis maidir le gniomhaiochtai a tugadh faoi deara n6 a
bheartaitear agus ar oibriochtai iad a sharaionn an reachtaiocht chustaim n6 a d’fthéadfadh a bheith

ina n- oibriochtai den sort sin.

2. Arnaiarraidh sin ag an Gdaras is iarratasoir, cuirfidh udaras faighte na hiarrata ar an eolas €

cibé acu is amhlaidh n6 nach amhlaidh an méid a leanas:
(a) earrai a onnmhairiodh go cui 6 chrioch ceann de na Pairtithe Comhlachaithe isteach i gcrioch

an Phairti Comhlachaithe eile, lena sonraitear, 1 gcas inarb iomchui, an nés imeachta custam a

cuireadh i bhfeidhm maidir leis na hearrai;

& /ga 23



(b)

3.

earrai a allmhairiodh go cui isteach 1 gcrioch ceann de na Péirtithe Comhlachaithe 6 chrioch
an Phairti Comhlachaithe eile, lena sonraitear, i gcds inarb iomchui, an nds imeachta custam a

cuireadh i bhfeidhm maidir leis na hearrai.

Arna iarraidh sin d’udarés is iarratasoir, déanfaidh tidaras faighte na hiarrata, faoi chuimsiu a

thoralacha dlithitla n6 rialala, na bearta is ga chun faireachas speisialta a airithitl ar na nithe seo a

leanas:

(2)

(b)

(©)

(d)

daoine nadurtha n6 dlitheanacha a bhfuil forais réasunacha ann ina leith le creiditint go bhfuil

nd go raibh siad bainteach le hoibriochtai a sharaionn an reachtaiocht chustaim;

earrai ata 4 n-iompar no ar féidir iad a iompar ar bhealach ina bhfuil forais réastinacha ann le
creiditint go bhfuil sé beartaithe usdid a bhaint astu in oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht

chustaim;

aiteanna inar coimealadh earrai n6 ina bhféadfar na hearrai sin a chdéimeail ar bhealach lena
bhfagtar go bhfuil forais réastinacha ann chun a chreiditiint go bhfuil sé beartaithe tGséid a

bhaint as na hearrai sin in oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht chustaim;
modh iompair a mbaintear usaid as n6 ar féidir tisaid a bhaint as ar bhealach ina bhfuil forais

réastinacha ann le creiditiint go bhfuil sé beartaithe isaid a bhaint as an modh iompair sin in

oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht chustaim.
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AIRTEAGAL 4

Cunamh Spontéaineach

Tabharfaidh na Pairtithe Comhlachaithe cinamh da chéile, ar a dtionscnamh féin agus 1 gcomhréir
lena dlithe agus a rialachdin faoi seach, mas rud é go mbreithnionn siad gur ga sin chun reachtaiocht
chustaim a chur i bhfeidhm i gceart, tri thaisnéis a sholathar a bheidh faighte maidir le
gniomhaiochtai ata tugtha i gcrich, beartaithe no6 ar siul f6s ar gniomhaiochtai iad até ina
n-oibriochtai a sharaionn reachtaiocht chustaim n6é mas cosuil gur amhlaidh sin agus a bhféadfaidh
a bheith ina n-udar spéise don Phairti Comhlachaithe eile. Direoidh an fhaisnéis go hairithe ar an

meéid seo a leanas:

(a) daoine, earrai agus cOir iompair; agus

(b) modhanna nua n6 modhanna nua a usaidfear chun oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht

chustaim a chur i gerich.

AIRTEAGAL 5

Foirm agus substaint na n-iarratai ar chlinamh

1. Isiscribhinn, 1 gcoip chrua n6 i bhformaid leictreonach, a dhéanfar iarratai de bhun na
Foscribhinne seo. Beidh na doiciméid is g ag gabhail leo chun gur féidir an iarraidh a
chomhlionadh. I gcdsanna prainne, is féidir le hudaras faighte na hiarrata iarratai 6 bhéal a
ghlacadh, ach deimhneoidh tdarés is iarratasoir iarratai 6 bhéal den sort sin 1 scribhinn laithreach

bonn.
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

S

(&)

3.

Beidh an fhaisnéis seo a leanas san aireamh in iarratai a dhéantar de bhun mhir 1:

céannacht an udardis is iarratasoir agus oifigeach déanta na hiarrata;

an fhaisnéis agus/n6 an cineal ciinaimh a iarradh;

cuspoir na hiarrata agus an chuis ata 1¢i;

na dlithe agus na rialachain agus gnéithe dlithiula eile até 1 gceist;

tasca, chomh cruinn agus chomh cuimsitheach agus is féidir, maidir leis na daoine nadurtha

no6 dlithiula arb iad sprioc na n-imscruduithe iad;

achoimre ar na fiorais agus ar na fiosrichdin a rinneadh cheana féin; agus

aon sonrai breise ata ar fail chun ¢ a chur ar a chumas d’idaras faighte na hiarrata freagra a

thabhairt ar an iarraidh.

Cuirfear iarratai isteach i dteanga oifigiuil de chuid Gdaras faighte na hiarrata n6 i dteanga a

nglacann an t- Gdaras sin 1éi. Glacfar i gconai le hiarratai a chuirtear isteach i mBéarla. Ni bheidh

feidhm ag an gceanglas sin maidir le haon doiciméad a ghabhann leis an iarraidh de bhun mhir 1.

4,

Mura gcomhlionann iarraidh na ceanglais thoirmiula a leagtar amach 1 mireanna 1 go 3,

féadfaidh udarés faighte na hiarrata cearti nd6 comhlionadh na hiarrata a ¢éileamh; idir an dé linn,

féadfar bearta réamhchtraim a ordu.
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AIRTEAGAL 6

Forghniomh iarratai

1. Chun iarraidh ar chinamh a chomhlionadh, rachaidh udarés faighte na hiarrata ar aghaidh,
laistigh de theorainneacha a innitilachta agus na n-acmhainni ata ar fail do, amhail is d4 mbeadh sé
ag gniomht ar a chuntas féin n6 arna iarraidh sin d’udarés eile den Phairti Comhlachaithe céanna,
tri thaisnéis ata ina sheilbh cheana a sholathar, tri thiosrichain iomchui a dhéanamh no tri
shocruithe a dhéanamh go ndéanfar fiosruchain iomchui. Beidh feidhm ag an bhforail seo freisin
maidir le haon udaras eile ar chuir tdaras faighte na hiarrata an iarraidh chuige nuair nach féidir leis

an udaras sin gniomhu as a stuaim féin.
2. Déanfar aon iarraidh ar chtinamh a thorghniomhu 1 gcomhréir le foralacha dlithitla n6 rialdla
Phairti Comhlachaithe faighte na hiarrata.
AIRTEAGAL 7
An thoirm ina bhfuil an fhaisnéis le cur in 10l
1. Cuirfidh udaras faighte na hiarrata torthai ar thiosrachdin in 11l don idaras is iarratasoir i

scribhinn, in éineacht le doiciméid abhartha, fiorchdipeanna deimhnithe né nithe eile. Féadfar an

fhaisnéis sin a sholathar 1 bhformaid leictreonach.
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2. Tarchuirfear bundoiciméid de réir srianta dlithiula gach Pairti Ghaolmhair, arna iarraidh sin
don udaras is iarratasoir agus ar an geuis sin amhadin, i gcasanna nar leordhothanach fiorchdipeanna

deimhnithe. Cuirfidh an t-tidaras is iarratasdir na bunchoipeanna sin ar ais a luaithe is féidir.

3.  Déanfaidh udaras faighte na hiarrata, faoi réir mhir 2, aon thaisnéis a bhaineann le
barantulacht na ndoiciméad arna n- eisitint né arna ndeimhniti ag gniomhaireachtai oifigiula

laistigh da chrioch mar thaca le dearbht i leith earrai a sheachadadh don udaras is iarratasoir.

AIRTEAGAL 8

Oifigigh de chuid Pairti Comhlachaithe a bheith 1 lathair 1 gcrioch an Phairti Chomhlachaithe eile

1.  Féadfaidh oifigigh chui-udaraithe de chuid Pairti Comhlachaithe amhain, i gcomhaontu leis
an bPairti Comhlachaithe eile agus faoi réir na gcoinniollacha a bheidh leagtha sios ag an bPairti
eile, a bheith 1 lathair in oifigi idaras faighte na hiarrata n6 aon idaras eile lena mbaineann da
dtagraitear in Airteagal 6(1), chun faisnéis a bhaineann le gniomhaiochtai ar oibriochtai iad n6 a
d’théadfadh a bheith ina n-oibriochtai a sharaionn an reachtaiocht chustaim a fhail, faisnéis a

theastaionn on tdaras is iarratasoir chun criocha na Foscribhinne seo.

2. Féadfaidh oifigigh arna n- idart go cui de chuid Pairti Comhlachaithe, le comhaonta an
Phairti Chomhlachaithe eile agus faoi réir na gcoinniollacha a bheidh leagtha sios ag an bPairti
Combhlachaithe eile, a bheith 1 lathair ag fiosruchéin a dhéanfar 1 gerioch an Phairti Chomhlachaithe

eile.
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3. Ni bheidh oifigigh Phairti Comhlachaithe i lathair 1 gcrioch an Phairti Chomhlachaithe eile
ach amhain 1 gcdil chomhairleach agus, chuige sin, déanfaidh na hoifigigh tidaraithe sin na nithe seo

a leanas:
(a) Dbeidh orthu a bheith in ann cruthuinas ar a gcail oifigiail a chur ar fail i gconai;
(b) ni chaithfidh siad éide né ni iomproidh siad airm; agus
(c) Dbeidh an chosaint chéanna acu agus a thugtar d’oifigigh de chuid an Phairti Chomhlachaithe
eile, 1 gcomhréir leis na foralacha dli agus riarachain ata i bhfeidhm ar a chrioch.
AIRTEAGAL 9

Solathar agus fogra
1.  Arnaiarraidh sin don udarés is iarratasoir, déanfaidh tdarés faighte na hiarrata, 1 gcomhréir
leis na foralacha dlithitila n6 rialdla is infheidhme maidir leis an udaras sin, na bearta uile is ga chun
aon doiciméad a sheachadadh n6 chun fogra a thabhairt faoi aon chinneadh de thionscnamh an
udarais is iarratasoir agus a thagann faoi raon feidhme na Foscribhinne seo, do sheolai até ina
chonai n6 bunaithe ar chrioch tidaras faighte na hiarrata.
2. Is1scribhinn i dteanga oifigiuil de chuid udaras faighte na hiarrata n6 i dteanga a nglacfaidh

an t-tidaras sin 1éi a dhéanfar iarratai ar dhoiciméid a sheachadadh n6 ar thogra a thabhairt faoi

chinnti.
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AIRTEAGAL 10

Malartu faisnéise uathoibrioch agus roimh ré

1. Féadfaidh na Pairtithe Comhlachaithe, tri chomhaontu frithphairteach i gcomhréir le

hAirteagal 15 den Fhoscribhinn seo:
(a) aon thaisnéis a chumhdaitear leis an bhFoscribhinn seo a mhalartii go huathoibrioch;
(b) faisnéis sonrach a mhalartu sula dtiocfaidh coinsineachtai i gcrioch an Phairti eile.
2. Bundidh na Pairtithe Comhlachaithe socruithe maidir leis an gcinedl faisnéise is mian leo a
mhalarta, chomh maith le foirm agus miniciocht tharchur na faisnéise sin, chun crioch na
malartuithe da dtagraitear i mir 1 a chur chun feidhme.

AIRTEAGAL 11

Eisceachtai 6n oibleagdid clinamh a sholathar

1. Féadfar cinamh a dhiultt n6 a bheith faoi réir coinniollacha n6 ceanglas airithe 1 gcdsanna ina

bhfuil Pairti Comhlachaithe den tuairim go ndéanfadh ciinamh faoin bhFoscribhinn seo:

(a) dochar, is docha, do cheannasacht San Mairine n6 do cheannasacht Ballstait de chuid an

Aontais ar iarradh air cinamh a sholathar faoin bhFoscribhinn seo;
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(b) dochar, is docha, don ord poibli, don tslandail phoibli né do leasanna buntsacha eile, go

hairithe sna cédsanna da dtagraitear in Airteagal 12(5) den Fhoscribhinn seo; n6
(c) go sarofar ran tionscail, rin trachtala né gairmiuil.
2.  Féadfaidh udaras faighte na hiarrata an cunamh a chur ar atrath ar an bhforas go bhféadfadh
an cunambh sin cur isteach ar imscruduithe, ionchuisimh né imeachtai leantiinacha. Sa chas sin,
rachaidh tidarés faighte na hiarrata i gcomhairle leis an udaras is iarrataséir chun a chinneadh an
féidir an cinamh a dheont faoi cibé téarmai n6 coinniollacha a €ileoidh udaras faighte na hiarrata.
3. I gcas ina lorgaionn an t-tidaras is iarrataséir cinamh nach mbeadh sé féin in ann a sholathar
ma iarrtar sin air, tarraingeoidh sé aird ar an méid sin ina iarraidh. Ansin, is faoi Gdarés faighte na
hiarrata a bheidh sé cinneadh a dhéanamh conas freagra a thabhairt ar an iarraidh sin.
4. 1 gcésanna da dtagraitear i mir 1 agus i mir 2, cuirfidh udarés faighte na hiarrata a chinneadh
agus na cuiseanna atd leis in iul don udaras is iarrataséir gan mhoill.

AIRTEAGAL 12

Malarta faisnéise agus randacht

1. Is chun na gcrioch a leagtar amach san Fhoscribhinn seo, agus chun na gcrioch sin amhain, a

usaidfear an fthaisnéis a thaightear faoin bhFoscribhinn seo.
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2. Measfar gur chun criocha na Foscribhinne seo a tsaidfear faisnéis a thaightear faoin
bhFoscribhinn seo in imeachtai riarachdin n6 breithiunacha a thionscnéfar i leith oibriochtai de
sharu ar reachtaiocht chustaim. Da bhri sin, féadfaidh na Pairtithe Comhlachaithe, ina dtaifid ar
thianaise, tuarascalacha agus teistiméireachtai agus in imeachtai agus in liomhainti atd os comhair
na gcuirteanna, usaid a bhaint as faisnéis a fuarthas agus doiciméid a ndeachthas 1 gcomhairle leo de
réir thoralacha na Foscribhinne seo mar fhianaise. Féadfaidh udaras faighte na hiarrata solathar
faisnéise n6 deonu rochtana ar dhoiciméid a chur faoi réir an choinnill go dtabharfar fogra d6 maidir

leis an usaid sin.

3. I gcés inar mian le Pairti Comhlachaithe amhain an thaisnéis sin a usaid chun crioch eile,
gheobhaidh s¢ toilit i scribhinn roimh ré 6n udaras a sholathair an thaisnéis sin. Maidir le haon

usaid den chinedl sin, beidh sé faoi réir aon shrianta a leagann an t-udarés sin sios.

4.  Aon fhaisnéis a chuirfear in 10l i bhfoirm ar bith de bhun na Foscribhinne seo, measfar gur
faisnéis de chinedl rinda no srianta i, i gcomhréir leis na dlithe agus na rialachdin is infheidhme de
chuid gach ceann de na Pairtithe Comhlachaithe. Cumhdoéfar an fthaisnéis sin le hoibleagaid na
rindachta gairmiula agus beidh an chosaint ag an bhfaisnéis sin a dheonaitear d’fhaisnéis
chomhchosuil faoi dhlithe agus faoi rialachdin is infheidhme an Phairti Ghaolmhair is faighteoir.
Cuirfidh na Pairtithe Comhlachaithe a ndlithe agus a rialachain is inftheidhme chun na criche sin in

1al da chéile.

5. Ni fhéadfar sonrai pearsanta a aistrit ach amhain 1 gcomhréir le rialacha um chosaint sonrai
an Phairti Ghaolmhair a sholathraionn na sonrai. Cuirfidh Pairti Comhlachaithe an Pairti
Comhlachaithe eile ar an eolas faoina rialacha dbhartha maidir le cosaint sonrai agus, mas ga,

déanfaidh sé a dhicheall teacht ar chomhaont maidir le cosaint bhreise.
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AIRTEAGAL 13

Saineolaithe agus finnéithe

Féadfaidh udaras faighte na hiarrata a idara da oifigigh a bheith i lathair, laistigh de theorainneacha
an udaraithe a tugadh, mar shaineolaithe n6 mar fhinnéithe in imeachtai breithitinacha no riarachéin
maidir leis na habhair a thagann faoi réim na Foscribhinne seo, agus pé nithe, doiciméid no
coéipeanna dilse deimhnithe de na doiciméid sin a bheadh ag teastail le haghaidh na n-imeachtai, a
chur i lathair. Ni moér don iarraidh ar theacht i lathair a shonra go sonrach cé acu udaras
breithiunach no riarachéin a mbeidh ar an oifigeach teacht i lathair os a chomhair, maidir le cibé

abhair agus de bhua an teidil n6 na céiliochta a cheisteofar an t-oifigeach.

AIRTEAGAL 14

Speansais maidir le citnamh

1. Faoi réir mhireanna 2 agus 3, tarscaoilfidh na Pairtithe Comhlachaithe aon éilimh ar a chéile

ar aisiocaiochtai caiteachas arna dtabhti i gcur i bhfeidhm na Foscribhinne seo.

2. Is é Pairti Comhlachaithe an iarratasora a thabhoidh speansais agus litintais a iocfar le
saineolaithe, finnéithe, ateangairi agus aistritheoiri, seachas fostaithe seirbhise poibli de réir mar is

iomchui.
3. Mas ga speansais de chinedl urghnach chun iarraidh a thorghniomhq, cinnfidh na Péirtithe

Combhlachaithe na téarmai agus na coinniollacha a mbeidh iarraidh le forghniomhu fathu, mar aon

leis an mbealach ar a mbeidh na costais sin le seasamh.
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AIRTEAGAL 15

Cur chun feidhme

1. Cuirfear cur chun feidhme na Foscribhinne seo de chiram, ar thaobh amhain, ar idarais
chustaim ainmnithe San Mairine agus, ar an taobh eile, ar sheirbhisi innitla an Choimisitin
Eorpaigh agus udarais chustaim Bhallstait an Aontais, i gcas inarb iomchui. Déanfaidh siad
cinneadh maidir leis na bearta agus na socruithe praiticitila go 1€ir is ga chun an Fhoscribhinn seo a
chur chun feidhme, agus aird 4 tabhairt acu ar na dlithe agus na rialachain is intheidhme faoi seach

go hairithe chun sonrai pearsanta a chosaint.

2. Cuirfidh na Péirtithe Comhlachaithe a chéile ar an eolas faoi na bearta mionsonraithe cur chun
feidhme arna nglacadh ag gach Pairti Comhlachaithe 1 gcomhréir leis an bhFoscribhinn seo, agus
rachaidh siad i gcombhairle le chéile, go hairithe maidir leis na seirbhisi arna n- udart go cui agus na
hoifigigh a ainmnitear mar oifigigh ata inniuil ar an gcumarsaid dé bhforailtear san Fhoscribhinn

seo a sheoladh agus a fhail.
3. San Aontas Eorpach, ni dhéanfaidh an Fhoscribhinn seo difear do chur in il aon fhaisnéise a

thaightear faoin bhFoscribhinn seo idir seirbhisi innitula an Choimisitiin Eorpaigh agus tidarais

chustaim Bhallstait an Aontais.
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AIRTEAGAL 16
Combhaontuithe eile

Beidh tosaiocht ag an bhFoscribhinn seo ar thoralacha aon chomhaontaithe maidir le cinamh
riarachdin frithphdirteach in dbhair chustaim a tugadh i gerich n6 a d’théadfai a thabhairt i gcrich
idir Ballstait aonair an Aontais agus San Mairine a mhéid a bhionn foralacha an chomhaontaithe sin
ar neamhréir le fordlacha na Foscribhinne seo.

AIRTEAGAL 17

Combhairlitchan
Maidir le 1éirmhiniti agus cur chun feidhme na Foscribhinne seo, rachaidh na Pairtithe

Comhlachaithe i gcomhairle le chéile d’thonn an t- &bhar i geeist a réiteach laistigh den Fhochoiste

um Chombhar Custaim arna bhunt le hAirteagal 4 de Phrétacal San Mairine.
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Foscribhinn 4

LIOSTA DA bhFORAILTEAR IN AIRTEAGAL 80(7) DEN CHREAT- CHOMHAONTU

An Coimisiun Riarachdin um Chomhordu na gCéras Slandéla Soisialta (Rialachan (CE)

Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle)!

Coiste na gComhlachtai Eorpacha um Fhormhaoirseacht Iniuchoéireachta (Rialachan (AE)

Uimh. 537/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle)?

Combhlacht na Rialdlaithe Eorpacha um Chumarséid Leictreonach (Rialachan (AE)
Uimh. 2018/1971 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle)?

Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

29 Aibrean 2004 maidir le comhordu na gcoras slandala soisialta (I0 AE L 166, 30.4.2004,
Ich. 1).

Rialachan (AE) Uimh. 537/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

16 Aibrean 2014 maidir le ceanglais shonracha a bhaineann le hinitchdireacht reachtuil ar
eintitis leasa phoibli agus lena n- aisghairtear Cinneadh 2005/909/CE 6n gCoimisiun (10
AE L 158, 27.5.2014, Ich. 77).

Rialachén (AE) 2018/1971 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Nollaig 2018
lena mbunaitear Comhlacht na Rialdlaithe Eorpacha um Chumarsaid Leictreonach (BEREC)
agus Gniomhaireacht Tacaiochta BEREC (Oifig BEREC), lena leasaitear Rialachan (AE)
2015/2120 agus lena n- aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1211/2009 (IO AE L 321,
17.12.2018, Ich. 1).

& /ga 36



Foscribhinn 5

FORALACHA FRITHCHALAOISE AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 62(1)

DEN CHREAT- CHOMHAONTU

1.  Treoir (AE) 2017/1371 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!

(a) Airteagal 3 — Calaois a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais
(b) Airteagal 4 — Cionta coiritla eile a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais
(c) Airteagal 5 — Griosu, cabhru agus neartt, agus iarracht a dhéanamh
(d) Airteagal 6 — Dliteanas daoine dlitheanacha
(e) Airteagal 7 — Smachtbhannai maidir le daoine nadurtha
(f) Airteagal 9 — Smachtbhannai maidir le daoine dlitheanacha
(g) Airteagal 12 — Tréimhsi teorann le haghaidh cionta coiritla a dhéanann difear do
leasanna airgeadais an Aontais
1 Treoir (AE) 2017/1371 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 5 Tuil 2017 maidir

leis an gcomhrac in aghaidh na calaoise ar leasanna airgeadais an Aontais tri bhithin an dli
choiritil (I0 AE L 198, 28.7.2017, Ich. 29)
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2. Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!

(a) Airteagal 7(3)(a) — Rochtain ar thaisnéis cuntas bainc.

1 Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Meén Fomhair 2013 maidir le himscraduithe arna ndéanamh ag an Oifig Eorpach
Frith-Chalaoise (OLAF) agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Rialachdn (Euratom) Uimh. 1074/1999 6n
gCombhairle (IO AE L 248, 18.9.2013, Ich. 1).
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Foscribhinn 6

AITEANNA CONAITHE TANAISTEACHA A FHAIL I SAN MAIRINE

I bhfianaise an lion an-teoranta diteanna conaithe i San Mairine agus an méid an-teoranta taliin ata
le fail don tégdil, nach féidir freastal ach ar na bunriachtanais a chruthaitear le forbairt
dhéimeagrafach na gconaitheoiri atd ann faoi lathair, féadfaidh San Mairine na nésanna imeachta
um udara atd ann cheana a chur i bhfeidhm ar bhonn neamh-idirdhealaitheach maidir le néisitinaigh
de chuid na mBallstat nach raibh cénai orthu go dleathach in San Mairine ar feadh 5 bliana ar a
laghad a bheith ag fail agus ag sealbhti maoin dhochorraithe chun criocha diteanna conaithe

tanaisteacha.

Cuirfidh San Mairine nésanna imeachta um udaru i bhfeidhm maidir le maoin dhochorraithe a fhail
chun criocha aiteanna conaithe tanaisteacha i San Mairine, agus beidh na nésanna imeachta sin
bunaithe ar chritéir a bheidh poibli, oibiachtuil, cobhsai agus trédhearcach. Cuirfear na critéir sin i
bhfeidhm ar bhealach neamh-idirdhealaitheach agus ni dhéanfaidh siad idirdhealu idir naisitinaigh
de chuid San Mairine agus de chuid Ballstat eile. Airitheoidh San Mairine nach gcaithfear in aon
chas le naisitinach de chuid Ballstait ar bhealach nios sriantai nd mar a chaithfear le naisitinach de

thriu tir.

& /ga 39



		2024-09-09T12:31:20+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



